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Dom na stracej nozke, Suffolk

Libby Mortimerova nebola typ, ¢co ma vo zvyku zutekat, to na-
0zaj nie, ale ked sa jej naskytla moznost ujst z Londyna od vet-
kého, ¢o jej kruto pripominalo romanticku rozpravkovu svadbu,
nemohla odtial bezat rychlejsie. Ak to z nej robilo zbabelca, tak
nech!

Mesto — a Marcusa — uz mala daleko za chrbtom a so stiahnu-
tym okienkom a teplym vankom vo vlasoch silou véle pohana-
la starti obytnt dodavku Volkswagen po ceste do Suffolku. Keby
sa k tomu vSetkému este rozplakala, bola by to posledna kvapka.
Ale zivot uz nemohol byt horsi nez teraz.

Mama svojou typickou lahkovaznou poznamkou tplne zmiet-
la Marcusovu neveru zo stola a povedala Libby, ze reaguje pre-
hnane, Ze to ¢o on robi mnoho mladych muzov - pred sobasom sa
eSte naposledy vyburia.

»Vies, ako to je,“ pokracovala mama, akoby hovorila o niecom
asi takom dolezitom, ako je zmena pocasia, a vdbec nevidela, aku
bolest jej spdsobuje, ,,chlapci su chlapci, o dosledkoch svojich ¢i-
nov velmi nepremyslajia.”

»Ak mam mat teraz lepsi pocit z toho, Ze som svojho snibenca
nasla, ako ma tri tyzdne pred svadbou podvadza s mojou najlep-
$ou kamaratkou,” odvetila Libby, ,,si na iplnom omyle.”
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»Zlato, len sa snazim, aby si si uvedomila, Ze tieto veci nemusia
byt taka... katastrofa, ako si myslis.“

»To je vSetko, ¢o si schopna povedat?“ spytala sa neveriacky
Libby, stiskajic v ruke slichadlo. ,,A e$te mi povedz, ze robim
z komadra somadra!“ Jej matka neSetrila otrepanymi frazami a bol
zazrak, ze ich do tejto slovnej vymeny nezamiesala viac. Zatial sa
jej podarilo chlapci su chlapci, no nepochybne to bola len uvod-
na salva.

»Mohla by som toho povedat ovela viac,” pokracovala, ,no
z tvojho neprijemne pisklavého ténu usudzujem, Ze si nevypocu-
je$ ni¢ racionalne ani neprijme$ dobre mienent radu. Poviem ti
len jedno: mala by si Marcusovi tento jeden omyl odpustit a za-
roven sa zamysliet, aku rolu v tom zohrala tvoja takzvand naj-
lepsia kamaratka. Necudovala by som sa, keby ho to prefikané
diev¢isko naschval zviedlo. Ak mam byt aprimna, nikdy som jej
neddverovala.”

»Takze ni¢ z tohto nie je Marcusova chyba?“ Libby este zvy-
$ila hlas, ktory podla jej matky uz predtym znel neprijemne pis-
klavo.

»To som nepovedala, no nesmie$ to prili§ dramatizovat. Len si
pomysli, aki budt hostia sklamani, ak svadbu na poslednu chvilu
zrudiS. A ¢o tvoje nadherné Saty? Iste ich nechce$ nechat vyjst
navnivoc?“

»To nemysli§ vazne!*

»Ale dno, zlato, tplne vazne. Naozaj to vsetko a aj skvelu bu-
ddcnost, ktora vas s Marcusom ¢aka, zahodis pre hlapu aférku?
Len pouvazuj, ¢o tym strati§! A povedzme si na rovinu, pochy-
bujem, Ze bude$ mat také $tastie a najdes si dalsieho vhodného
muza alebo takého, ¢o ta zabezpeli tak dobre ako —

Matka nestihla pokracovat vo vymenuvani dévodov, preco by
sa mala jej dcéra povazovat za $tastnu, Ze si vezme podvodnika
a klamara, lebo Libby spravila ¢osi nemyslitelné — polozila Nan-
cy Mortimerovej teleféon. Toto dvadsatsedemrocna Libby este
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nikdy neurobila, hoci uz boli chvile, ked sa ocitla v obrovskom
pokuseni.

Po tomto rozhovore urobila Libby niekolko dalsich nemysli-
telnych veci. Zasnubny prsten s modrym zafirom a diaman-
tom - velmi podobny tomu, aky dal princ Charles lady Diane -
$marila Marcusovi do tvare a potom, na toto nebola velmi hrda,
prebehla skrutkovac¢om po boc¢nej strane jeho novuci¢kého Por-
sche. Bolo to trapne neoriginalne, no urobila to, lebo vedela, ze
ho to nastve va¢smi nez hocico iné.

Spravala sa strasne malicherne a za svoj ¢in nepocitila ani tro-
chu uspokojenia. Vlastne sa za seba hanbila, ponizilo ju, ze sa
uchylila k takej detinskej pomste. A prave to jej Marcus vyhodil
na o¢i — Ze sa sprava ako decko. Bolo to po tom, ¢o ju poprosil
o odpustenie za to, Ze sa vyspal so Selinou. Prisahal, Ze sa to stalo
iba raz a Ze to ni¢ neznamenalo, no ked Libby konfrontovala ka-
maratku, Selina mala na udalosti iny pohlad. Tvrdila, Ze uz pre-
stala ratat, kolkokrat s Marcusom spolu spali.

»Ako si mi to mohla urobit prave ty zo vsetkych Iudi?“ do-
zadovala sa odpovede Libby a z celej sily premahala slzy v zu-
falej snahe udrzat si posledné zvysky dostojnosti a zabranit,
aby lavina emdcii nestrhla jej rozpadajice sa sebaovladanie.
»Vedela si lepsie nez ktokolvek iny, ako velmi som Marcusa [a-
bila. Nerozumiem, ako si mohla byt taka podla. V jednej chvili
si vyberas druzickovské saty a pomaha$ mi so svadobnymi pri-
pravami a hned nato si v posteli s Marcusom. Ako si to mohla
urobit?“ Kamaratkina zrada ju ranila rovnako silno ako snu-
bencova.

Selina Jahostajne pokr¢ila plecami. ,Neslo o teba. I$lo o mna
a 0 moje city k Marcusovi.”

Libby prekvapil kamaratkin chlad, ktory u nej doposial nevi-
dela. ,Pre¢o mi jednoducho nepovies, ze v laske a vo vojne je
vsetko dovolené?“ nadhodila.

Jej otazka sa dockala dalsieho Iahostajného myknutia plecami.
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»Nemusim. Ale skor nez sa do mna pustis, opytaj sa samej seba -
ak ta Marcus skuto¢ne miluje, preco chcel byt so mnou?“

To bola dobra otdzka, ale Libby na nu za poslednych tridsatSest
hodin, odkedy sa jej Zivot prevratil naruby, nenasla odpoved.

Alebo, presnejsie, nedokazala sa prindtit, aby na tu otazku
uprimne odpovedala.

Tak ¢i onak, mohla si byt ista iba tym, ze uteka od toho, ¢o po-
vazovala za svoju buducnost, spit k svojej minulosti do Domu
na stracej nozke, kde okrem jedného z najsmutnejsich okami-
hov vo svojom Zivote zazila aj tie najstastnejsie chvile. Bolo to
skuto¢ne tzasné miesto, miesto s mimoriadnym ¢arom, a podla
Elfridy a pratety Bess sa prave tu za¢ne jej zZlomené srdce uzdra-
vovat. Vzhladom na to, ako hrozne sa citila, to vyzeralo ako taz-
ka uloha, no ak si niekde mala prinavratit vieru v lasku a spojit
kuasky svojho roztriesteného srdca, bolo to prave tu, v Dome na
stracej nozke.

Ked vosla autom do dediny Finchley Green a viezla sa popri
rade domov so slamenymi strechami a peknymi zahradkami
s ibistekmi, vl¢cim bobom, levandulou, popinavymi ruzami a al-
chemilkou, zbadala dva susedné domy, ktoré akoby navzajom
sutazili, ktory bude s ¢ervenymi, bielymi a modrymi zdhonmi
letni¢iek na pocest kralovskej svadby vacsim vlastencom. Oba
domy zdobili zastavy a vlajocky, no jeden mal uprostred okruhle-
ho zahona miniatirnu studnu a na jej strieSke fotografiu princa
Charlesa a lady Diany - tu slavnu fotografiu paru v onen febru-
arovy den, ked oznamili svetu svoje zasnuby. Bola to bolestne
vysmesna pripomienka toho, ako Marcus poziadal Libby o ruku,
aju zrazu zachvatila tuzba zastavit a urobit s tou fotografiou nie-
¢o nepredstavitelné.

Odolala vsak silnému nutkaniu a pokracovala dedinou popri
zeleni, rybniku s ka¢kami a rade obchodov, potom dole kopcom
a cez maly most. Zabocila vpravo do ostrej zakruty a potom sa
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pustila po Woodley Lane, tizkom pase, na ktorom sa oblaciky
trebulky letmo dotykali bokov jej nedavno natretej dodavky.

So Selinou mali uz osemnast mesiacov kateringovu firmu —
pripravovali prevazne obedy pre korporatnych klientov v mes-
te — a zatial ¢o Selina na dorucovanie obedov aj nadalej ochotne
pouzivala svoje auto, Libby sa rozhodla vymenit Hondu za obyt-
nu dodavku. Presprejovala ju a pridala na nu napis Z nasej $paj-
zy na vas stol. Dodavka sa ukazala byt darom z nebies, na rozvoz
jedla po meste bola dokonald, ale na dlhsej ceste sa z nej stala hr-
kalka, ktora cloveka mohla pripravit o nervy.

Co sa teraz stane s firmou, to Libby trapilo najmenej. Kvoli pri-
pravam na sobas s Marcusom a aby sa mohla ststredit na posled-
né doladovanie svadby, zrusila svoje pracovné povinnosti a zo-
stavajuce zavazky nechala na Selinu. Kalendar si nechala volny
aj na dni svadobnej cesty, takze mala pat az Sest tyzdnov na to,
aby sa rozhodla, ¢o urobi. Pracovat dalej so Selinou oc¢ividne ne-
bolo mozné.

Skor ako utiekla z Londyna, vybavila niekolko potrebnych veci -
zrusila objednavku kvetin aj fotografa a informovala obchod pre
nevesty, Ze $aty uz nebude potrebovat. Ucty bude aj tak treba za-
platit a jej matka sa na to nepochybne bude donekonec¢na stazo-
vat, no nedalo sa inak. Bude treba vratit aj svadobné dary, no to
sa vybavi, ked bude vhodny cas.

Este musela oznamit svojim priatelom, ze svadba sa rusi. Ked
sa spamitaju zo $oku, ponuknu jej pomoc, ale vlastne nemoézu
urobit ni¢. S tymto sa musi Libby vyrovnat sama, a ked bude opit
v Dome na stracej nozke s Bess a Elfridou, azda sa zacne jej pro-
ces uzdravovania.

S furikom plnym uschnutych rastlin a buriny, ktora si dovolila
udomacnit sa na Strkovej prijazdovej ceste, Elfrida Ambroseova
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presla okolo domu, letmo sa obtierajic o bukovy zivy plot. Po-
tom farikom otvorila branu a opatrne zamierila po chodnicku
k murovanej letnej kuchyni, lebo niekolko uvolnenych dlazdic
dokézalo nepripraveného cloveka prekvapit. Musi Andrewovi
pripomentt, aby ich opravil. Problém vsak bol v tom, Ze ako je-
diny zdhradnik tu uz aj tak mal vela prace.

V uzavretom priestore kuchynskej zahradky, v ktorej udrzia-
vali hortcavu ako v peci $tyri slnkom vyhriate tehlové mury, sa
vo vzduchu vznasala tazka vona broskyn dozrievajucich na vre-
tenovych stromoch. Bolo tu citit aj sladka vonu jahod, ktoré ako
rubiny svietili spod listkov a ochrannej vrstvy slamy starostlivo
ulozenej okolo kazdej rastlinky. Neskor vecer Elfrida pozbiera,
¢o budu potrebovat na veceru. Alebo o to poprosi Libby. To diev-
Ca treba zamestnat. NieZeby zber jahod bol odpovedou na Libbi-
ne problémy.

Elfrida si stiahla zahradné rukavice, zo zadného vrecka men-
Cestrakov vytiahla zahradné noznice a odstrihla nejaké bylin-
ky - matu, pazitku, petrzlenovi viat a estragon.

Neodolala a pomédlila medzi prstami listky estragénu a vdych-
la jeho silnu vonu. Zo vsetkych byliniek, ktoré pestovala, v nej
tato so sviezou vonou anizu rezonovala najviac. Dokazala ju vra-
tit do obdobia, ked bola mlada a zaltibena. A do obdobia, ked ju
povazovali za velku krasavicu.

Hoci sa tomu teraz dalo len tazko uverit, ked sldvila dvadsiate
prvé narodeniny v londynskom hoteli Ritz, jej fotografie sa obja-
vili v ¢asopise Tatler a v stipéekoch s klebetami. Pisali o nej ako
o Elfride Ambroseovej, ocarujiico krdsnej dcére Charlesa a Cecily
Ambroseovcov a mladsej sestre manzelky Georgea Lassitera. Ten-
to opis sa sestre nepacil a urazila sa, ze iba jednu z nich pova-
zuju za krasnu. Prudence pre to hundrala celé tyzdne, neuve-
domovala si alebo mozno jej bolo jedno, ako ziarlivo vyznieva.
Nakoniec to napravil jej manzel George. ,,Si vydata, Prudence,
preto sa o tvoj vyzor nezaujima nik okrem mna.”

14





